
VALSTYBIŲ NARIŲ PRANEŠIMAI 

INFORMACINIS PRANEŠIMAS 

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekių eksporto, 
persiuntimo, susijusių tarpininkavimo paslaugų ir tranzito kontrolės režimą: informacija apie 

priemones, kurias valstybės narės patvirtino pagal 5, 6, 8, 9, 10, 17 ir 22 straipsnius 

(2012/C 283/05) 

Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009 5, 6, 8, 9, 10, 17 ir 22 straipsniuose numatyta, kad priemonės, 
kurių valstybės narės imasi įgyvendindamos reglamentą, turėtų būti skelbiamos Europos Sąjungos oficialiajame 
leidinyje. 

1. INFORMACIJA, KURIĄ VALSTYBĖS NARĖS TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 8 STRAIPSNĮ (KONTROLĖS 
TAIKYMO IŠPLĖTIMAS Į SĄRAŠĄ NEĮTRAUKTOMS PREKĖMS DĖL PRIEŽASČIŲ, SUSIJUSIŲ SU 
VISUOMENĖS SAUGUMU ARBA ŽMOGAUS TEISIŲ APSAUGA) 

Reglamento 8 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Komisija turi skelbti priemones, kurių ėmėsi valstybės 
narės, kad uždraustų I priede neišvardytų dvejopo naudojimo prekių eksportą arba jam taikytų leidimo 
reikalavimą visuomenės saugumo arba žmogaus teisių apsaugos sumetimais. 

1.1. Italija 

Italija pranešė Komisijai visuomenės saugumo ir žmogaus teisių apsaugos sumetimais toliau nurodytų I 
priede neišvardytų dvejopo naudojimo prekių eksportui nustačiusi leidimo reikalavimą. 

Viešoji vietinio tinklo (LAN) duomenų bazių, interneto ir 2G/3G paslaugų centralizuotos stebėsenos 
sistema, įskaitant: 

— komunikacijos srautų schematizavimo įrangą, 

— sistemos sudedamųjų dalių sąsajos ir mediacijos sistemas, 

— stebimųjų srautų apdorojimo serverius, 

— stebimųjų srautų apdorojimo programinę įrangą, 

— skaitmeninių archyvų saugyklas, 

— duomenų bazių tvarkymo darbines stotis, 

— duomenų bazių tvarkymo programinę įrangą, 

— vietinio tinklo (LAN) infrastruktūrą. 

Leidimo reikalavimas siejamas su eksporto į Sirijos įmonę Syrian Telecomunications Establishment (STE) 
operacijomis.
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